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NUMERO 2

Disertacion de don Juan Bautista Mufioz sobre la aparicién de Nuestra Sefiora de
Guadalupe

MEMORIA
Sobre las apariciones y el culto de nuestra Sefiora de Guadalupe de México leida en la

Real Academia de la Historia por su individuo supernumerario don Juan Bautista Mufioz

Con la muerte de los apostoles y evangelistas se cerro el canon de las Escrituras Sagradas, y
el depodsito de los dogmas de nuestra santa religion. Ningun hecho, ninguna doctrina
posterior, como no se contenga o anuncie en los libros divinos o en las tradiciones
apostolicas, podréa jamas aumentar el nimero de los articulos de la fe cristiana, de aquella fe
y creencia sin la cual es imposible agradar a Dios. Es sin duda que después de aquel tiempo
ha habido y habra visiones y prodigios de lo alto para utilidad de la Iglesia, conforme a lo
que esta escrito por Joel y San Pedro. Somos obligados creerlo asi en general; pero en
particular tenemos libertad para dudar de cualesquiera doctrina y hechos no comprendidos
en los libros candnicos ni en la tradicion primitiva universal y constante. Mas diré, tenemos
obligacion de no cautivar nuestro entendimiento por semejantes cosas, ni prestarles aquel
obsequio que es debido a las que la Iglesia propone a los fieles como articulos y dogmas de
fe divina. Sé bien que entre los objetos de la fe humana los hay tales que exigen un asenso
firme, y que el obstinarse en negarselo daria vehementes indicios, ya de poco seso, ya de
mal corazon. Y a quien esto hiciese en puntos capitales de la historia eclesiastica, no
dudaria en sospechar de su instruccion, juicio y religiosidad. Sospecharia de quien negase

los prodigios de constancia que se echaron de ver en tantos martires de los siglos segundo y



tercero; de quien impugnase el milagro de las Ilamas que impidieron se reedificase el gran
templo de Jerusalen, conforme al sacrilego intento del emperador Julidn el Apdstata en el
siglo cuarto. Estos hechos tan acreditados, tan conexos con la religion exigen el asenso de
todo racional y cristiano. Otros hay destituidos de todo fundamento sélido, que deben
enteramente desecharse. Hay los en fin, ni tan infundados como éstos, ni tan ciertos como
los primeros, respeto de los cuales se puede dar o denegar el asenso sin nota alguna de
temeridad.

2. ¢En cual de estas tres clases deberan colocarse las apariciones de Nuestra Sefiora
de Guadalupe de México? Daré la relacion de ellas segin se halla escrita por don Mariano
Fernandez de Echeverria y Veytia, natural de la Nueva Espafia, riquisimo de documentos
tocantes a su historia antigua, y que la escribié de propoésito. “Un indio plebeyo, dice, que
en su gentilidad se llam6 Cuauhtlatoatzin, y en el bautismo Juan Diego, natural del pueblo
de Cuauhtitlan, cuatro leguas distante de México al noroeste, vivia en el pueblo de
Tolpetlatl, situado a la vuelta de un cerro alto, una legua distante al nordeste del sitio en que
hoy esté el santuario... Este, pues, venia a la iglesia de Santiago en el barrio de Tlaltelolco
de México el sabado 9 de diciembre de 1531 a oir la misa solemne que cantaban a Nuestra
Sefiora los religiosos franciscos... y al pasar por la falda del cerro que los indios llamaban
Tepeyac o Tepeyacac, que quiere decir extremo o punta de los cerros... oy0 una suave y
armoniosa musica, que segun dijo le parecié de muchedumbre y variedad de pajaros... Alz
la vista a la cumbre del cerro, y vio en ella una nube blanca y resplandeciente rodeada de un
arco iris de diversos y hermosos colores, que le formaba la excesiva luz que salia de la
nube. Quedé absorto al mirarla, y mucho mas cuando oyé que de dentro de ella le llamaban
por su nombre; subié velozmente hasta la cumbre, y vio en medio de la cumbre a Maria

Santisima en la misma forma y traje que se dibujo en su imagen de Guadalupe, la que con



semblante alegre y placentero le dijo: ¢Hijo mio, Juan Diego, a quien amo como a
pequefito y delicado, a donde vas? Respondié el indio, que a la iglesia de Santiago
Tlaltelolco a oir la misa de la Virgen. A que dijo la Sefiora: Sabe hijo mio que yo soy esa
Sefiora siempre Virgen, Maria madre del verdadero Dios, cuya misa vas a oir; y quiero
que en este sitio donde me has visto se me labre un templo, donde como madre piadosa
mostraré mi clemencia contigo y todos los naturales, y con todos aquellos que en él me
buscaren, oyendo propicia los ruegos de todos los que soliciten en €l, socorro en sus
aflicciones y necesidades; y asi ve al obispo de México y dile, que yo te envio a decirle que
es mi voluntad que en este sitio se me fabrique un templo; refiérele todo lo que has visto, y
ten por cierto que te pagaré el trabajo y diligencia que en esto pongas.”

3. “Obedeci6 prontamente el indio, y se dirigio a la casa del sefior obispo, que lo era
electo el ilustrisimo sefior don fray Juan de Zumarraga, del orden de San Francisco... Llegd
a su presencia y le dio su embajada refiriéndole cuanto habia visto y oido. Suspenso quedd
el sefior obispo oyendo el suceso; pero procediendo con el tiento y madurez que el caso
requeria le hizo varias preguntas; y no atreviéndose a dar fe a sus palabras sin mas seria y
madura reflexion, le despidié afablemente diciéndole que volviese otro dia, que él
entretanto pensaria lo que debia ejecutar.”

4. “Partio con esto el feliz indio de la presencia del venerable prelado, y habiendo
estado el resto del dia en la ciudad de México, al ponerse el sol se retiraba para su pueblo
tomando el camino por la cumbre del cerro donde por la mafiana habia visto a la Sefiora, y
donde le habia dicho que le esperaba con la respuesta. Y con efecto, llegando al sitio halld
en €l a la Soberana Reina en la misma forma y traje que la habia visto la vez primera;
refiridle lo que le habia pasado con el sefior obispo, y que sin duda el no darle crédito era

por ser él un pobre desvalido y plebeyo, y suplicé con humildad a Maria Santisima que para



tan grave negocio enviase otra persona noble, principal, y digna de respeto a quien se le
diese crédito. Oyele benignamente la Sefiora y le dijo: Sabe hijo mio que no me faltan
criados a quien mandar y que obedezcan mis preceptos; pero conviene que tu seas quien
hagas y solicites este negocio, y por tu intervencion ha de tener efecto mi voluntad; y asi te
ruego y ordeno que vuelvas mafana a ver al obispo y le digas me labre el templo que le
pido, y que quien te envia es la Virgen Maria madre del Dios verdadero. Ofrecio Juan
Diego obedecer con gusto y prontitud.”

5. “El dia siguiente... volvio a México... refirié al obispo lo que habia visto la tarde
antecedente, y que de nuevo lo mando la Sefiora que viniese a decirle le fabricase el templo
que le habia pedido. Oy6 el obispo al indio con mayor atencion, y después de haberle hecho
diversas preguntas le dijo, que no eran bastantes sus palabras para poner en ejecucion lo
que pretendia; y asi que dijese a la Sefiora que le enviaba que diese algunas sefias para creer
que era la madre de Dios. Gustoso oy Juan Diego la propuesta, y le dijo animosamente,
que viese cuales queria para que las pidiese. Mayor fue la admiracion del santo prelado al
oir la sencilla confianza del mensajero, y solo le respondi6 que eso quedaba a la eleccion de
la Sefiora; pero Ilamando a dos de sus familiares, personas de confianza y satisfaccion, les
dijo en idioma castellano que el indio no entendia, que le viesen y reparasen bien en sus
sefias, para que en saliendo de alli le siguiesen hasta el sitio en donde afirmaba haber visto
y hablado a Maria Santisima, y de lo que viesen y oyesen le trajesen puntual noticia.”

6. “Salié muy contento y satisfecho Juan Diego con la respuesta del sefior obispo, y
tras él siguiéndole a lo largo los dos familiares que en todo el dia no lo perdieron de vista,
hasta que a la tarde al ponerse el sol retirdndose ya el indio a su casa, y dirigiendo su
camino al sitio donde le esperaba Nuestra Sefiora, al llegar al rio de Tanepantla que corre

cerca de la falda del cerrillo, se les desaparecio de la vista a los que le seguian, sin que por



més diligencias que hicieron rodeando el cerrillo y subiendo a su cumbre pudiesen
encontrarle; y asi volvieron refiriéndolo al sefior obispo, a quien persuadieron que si
volviese le castigase como a embustero y hechicero. El entretanto llegé al paraje donde le
aguardaba la Sefiora, que oyendo su respuesta le mandd que al dia siguiente volviese al
mismo sitio, donde le daria las sefias que habia de llevar al sefior obispo, con lo que se
despidio para retirarse a su casa.”

7. “Lleg6 a ella, y hall6 que un tio suyo llamado Juan Bernardino se hallaba
gravemente enfermo de una calentura maligna o tabardillo, que los naturales Ilaman
cocoliztli; y en su cuidado y asistencia gasto el dia siguiente lunes 11 de diciembre, sin
acudir por esta causa al sitio sefialado; y habiéndose agravado la enfermedad aquella noche
a términos de creerse mortal, pidié el enfermo a su sobrino, que al dia siguiente muy
temprano fuese a la iglesia de Tlaltelolco, y trajese un sacerdote que le administrase los
sacramentos. Hizolo asi Juan Diego, y llegado el martes 12 de diciembre muy de
madrugada tomd el camino para México; y al llegar a la cercania del cerrillo, temeroso de
que la Sefiora le reprehendiese por no haber venido el dia antes, o de que le detuviese
mandandole llevar las sefias al sefior obispo, tomd una vereda mas retirada de la falda del
cerro, creyendo su candidez que asi podria pasar sin que le viese; y al llegar al sitio donde
al presente brota un manantial de agua aluminosa, conocido por el pocito de la Virgen, vio
que bajaba la Sefiora con velocidad de la cumbre del cerro para salirle al encuentro.
Confuso y atdnito Juan Diego se postro de rodillas, y preguntandole la Sefiora, donde iba,
le dio en su respuesta la disculpa de no haber acudido el dia antecedente a su mandato, y
pididle licencia para seguir la diligencia a que iba, con protesta de volver la mafiana
siguiente a obedecerla. Oy0 benignamente Maria Santisima su disculpa; y habiéndole

asegurado que no moriria su tio de aquella enfermedad y que en aquel mismo instante



estaba ya perfectamente sano, quedo tan consolado y satisfecho, que se ofrecio a obedecer
al punto lo que le ordenase; manddle que subiese a la cumbre del cerro, y que de las flores
que alli hallase, cortase y recogiese en el regazo de su capa, y las trajese a su presencia, que
alli le aguardaba. Obedecio Juan Diego, y habiendo llegado a la cumbre, en el mismo sitio
en que habia visto a la Sefiora las tres primeras veces, lo hall6 poblado de multitud y
variedad de flores hermosisimas; y habiendo cortado las que pudo abrazar en su tilma o
capa, las bajo a la Sefiora... las tom6 su majestad en las manos, las volvid a echar, y
acomodo en la capa del indio diciéndole: Ves ahi la sefial que has de llevar al obispo, a
quien diras que por estas sefias haga lo que le ordeno; y ten cuidado de que nadie vea lo
que llevas hasta que estés en presencia del obispo.

8. “Partio con esto el mensajero, y habiendo llegado a la casa del sefior obispo, pidio
a los familiares que le avisasen; pero estos, observando que en la capa o tilma traia alguna
cosa que hacia bulto, quisieron reconocerla y registrarla antes de avisar a su sefior; y
aunque el indio lo resistio cuanto pudo en cumplimiento del precepto de la Sefiora, no pudo
embarazar que conociesen que eran flores. Avisaron al sefior obispo, que al punto le mandd
entrar a su presencia; y habiéndole referido el indio todo el suceso, le dijo que traia por
sefias de su verdad aquellas flores que le habia dado Nuestra Sefiora; y desplegando la capa
o tilma dejo caer las flores, y quedo en ella estampada la santa imagen segln hoy se venera,
la que arrodillados adoraron el sefior obispo y sus familiares, y desprendiéndola de los
hombros del indio la colocé en su oratorio.

9. “Al dia siguiente fue personalmente, llevando consigo al indio, a ver y reconocer
el sitio en que la Sefiora queria se le labrase el templo; y mand6 a algunos de sus familiares
de mayor confianza pasasen al pueblo y casa del indio, y se informasen de su tio Juan

Bernardino, si con efecto habia sanado milagrosamente como decia Juan Diego habérselo



asegurado Nuestra Sefiora, y si lo estaba lo trajesen a su presencia. Pasaron luego los
familiares, y hallaron perfectamente sano a Juan Bernardino; a quien trajeron a la presencia
del sefior obispo, y afirmé que a la misma hora que Juan Diego decia haber visto a la
Sefiora, la vio él a la cabecera que le dio la salud, y le advirtié de lo que habia dicho a Juan
Diego, previniéndole dijese que cuando se colocase en el templo su sagrada imagen, se le
diese el titulo de Santa Maria Virgen de Guadalupe; y en todas las sefias que dio de la
Sefiora convenia puntualmente con las de la imagen. Llévole el sefior obispo al oratorio; y
sin decirle palabra, al punto que vio la santa imagen, dijo que aquella era la misma que se le
habla aparecido y dadole la salud.”

10. Esta relacion de Veytia se conforma en lo sustancial con la que a mediados del
siglo pasado publicd el licenciado Miguel Sanchez, primer historiador de estas apariciones;
con la que en 1666 escribid el bachiller Luis Becerra Tanco, maestro de lengua mexicana, y
catedratico de matemaéticas, y con las que siguiendo a estos, hicieron el célebre don Carlos
de Siglienza y Gongora, su copiante Gemelli Careri, el padre Francisco Florencia, don
Cayetano Cabrera, y algunos otros.

11. Insinué que hasta mediados del siglo pasado no se publico relacion alguna de tan
extraordinario suceso. Debo afiadir que ni una ligera noticia de €l se halla en tantos autores
como han escrito de cosas de Nueva Espafia antes de la expresada época. Este silencio
engendra gran sospecha en el animo de cualquiera. En el mio debe ser mayor, porque he
visto muchisimos papeles del obispo Zumarraga, de los religiosos y toda clase de personas
que vivian en México por aquel tiempo, y en todo lo restante del siglo dieciséis, sin haber
hallado en alguno tan siquiera una letra, una alusion acerca del caso. Siendo de notar que en
varias cartas y obras de eclesiasticos, tanto del clero secular como del regular, se refieren y

aun ponderan los portentos que obr6 Dios a beneficio de la conversion de los indios, y en



crédito de la fe cristiana.

12. Sefnaladamente es poderosa la prueba tomada del silencio del padre
Torquemada. Este religioso tratd a muchos de los que vivian en México el afio de 1531; de
boca de indios y espafioles, de los escritos de todos, que buscd con gran diligencia, por
todos medios se instruyd, entre otras cosas, de las visiones que Dios se ha dignado revelar a
los indios; y escribio de las que se hicieron a personas de todos sexos y edades, teniendo
presentes los libros en que muy a la larga hablaron de ellas los padres Motolinia y
Mendieta. Ninguna de las que refiere merecia tanta atencion como las apariciones de la
Virgen de Guadalupe. ¢Como las habia de omitir? Una de dos, 0 no las hall6 en los escritos
ni en la tradicion, o las desprecié como novedad indigna de ser creida. Escribié segun dice
él mismo, las que se entendian llevar camino; desestimé las demés de que no se hacia caso.
Asi que, 0 no existia en su tiempo la tradicion de que tratamos, o si algun rumor habia en el
vulgo, lo desestimd, como la buena razon pide se haga con las noticias populares que no
tienen origen antiguo.

13. Lo mismo se convence del silencio del padre Luis de Cisneros, religioso en
quien concurren gran parte de las circunstancias de Torquemada su contemporaneo. Publicd
Cisneros en 1621 su historia de la imagen de Nuestra Sefiora de los Remedios, donde realza
la de Guadalupe, Ilamandola de gran devocion, que ha hecho y hace grandes milagros. ¢Por
qué viniéndole tan a propdsito no la llamo aparecida, ni puso palabra alusiva a las
apariciones?

14. Dicese que se conservd la memoria del suceso en cantares, mapas Yy
manuscritos. Empezaronse a citar por Sanchez, en 1648, y en el pasado de 746 dio el
catadlogo de ellos don Lorenzo Boturini, al fin de su Idea de una nueva historia de la

América septentrional. Pretende darles gran valor don Cayetano de Cabrera, en el libro



intitulado Escudo de armas de México, y Ultimamente Veytia. Pero bien examinado todo,
nada se halla de cierto en el espacio de un siglo con poca diferencia. El papel més auténtico
de los que hablan claramente de las apariciones en disputa es una relacion que Siguenza
creia copiada por don Fernando de Alba Ixtlixochitl. Esta, dice Veytia, es la relacion mas
antigua y digna del mayor aprecio; ésta debe ser la norma y como piedra de toque; segln la
expresion de Cabrera. (Y qué firmeza tiene este, digdmoslo asi, fundamento de todo el
edificio? Facilmente se descubre su debilidad, reflexionando que se trata de un suceso de
1531, y que se apoya principalmente en un papel simple, de autor y tiempo incierto, escrito
por un indio que murid hacia los afios de 1650, y producido solo en relacion a fin del siglo
pasado. Pero se trasladd de unos papeles muy antiguos. Credat judaeus apella. También se
aparentan como se disimulan las canas; aun sin arte bastan el descuido y el manoseo para
tomar visos de vejez papeles recien nacidos. ¢Y por qué el presente no se ha publicado
jamas? Muéstrese y él hablard. En tanto no es poco favor concederle veinte o treinta afios
de edad al tiempo de la muerte de quien se dice escrito. Ninguno de los otros documentos
se demuestra ser anterior, ni esta libre de sospecha. Es de presumir que todos ellos se
escribieron y pintaron bien entrado ya el siglo diecisiete, después de la publicacién de las
obras del padre Torquemada y Cisneros. No prueban méas en rigor los dichos de los
hombres ancianos que depusieron en la informacién que compendia Becerra Tanco, y se
hizo en 1666. Lo que de ellas puede colegirse; es que a principios del siglo diecisiete
empez0 a echarse la semilla de la narracion; la cual fue creciendo poco a poco, y llego a
perfeccion hacia fines del mismo siglo cuando escribia el padre Florencia, que dio las
ultimas pinceladas al cuadro, afiadiendo adornos desconocidos de su mismo aprobante don
Carlos de Siglienza y Gongora.

15. Pero no me detengo en las variedades que se advierten entre los escritores de
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esta llamada tradicion; aunque las hay muy notables sobre la materia de la tilma en que estéa
pintada la imagen, sobre la causa de haberse denominado de Guadalupe, sobre varias
circunstancias de la pintura, sobre si en su reverso se representan flores; sobre la casa donde
se aparecio al obispo, sobre si estuvo algun tiempo colgada y desatendida encima de una
puerta de la catedral, sobre el tiempo de su colocacion en la primera ermita. Pudiera ser
cierta la tradicion en lo sustancial que se copi6 arriba, sin que lo fuesen las particularidades
inventadas en los ultimos tiempos. Sobre algunas de las cuales escribié Becerra Tanco. “A
todo lo demas que dijeron los naturales del dia de hoy, aungque sean muy ancianos, acerca
de sus antigliedades, no debe darse credito, por haber faltado las personas de suposicion que
habia entre ellos; y porque lo que hoy afirman los indios de su antigliiedad es con muchos
errores, confuso, y sin orden.” Ni haré la aplicacion de esta doctrina a las mismas
apariciones, y a los conductos por donde nos vino la relacién de ellas.

16. Tengo pruebas mas auténticas y poderosas de su reciente origen. Lo que
comunmente se tenia entendido en México cuando aun vivian muchos de los que alli fueron
presentes ya en edad adulta el afio 1531, dicelo el virrey don Martin Enriquez, en un
capitulo de carta que saqué de su original en el Archivo de Simancas, de donde con los
demaés papeles de Indias debe haberse transferido al general de ellos en Sevilla, su data 25
de septiembre de 1575. El citado capitulo, que es el quince dice asi: “Otra cédula de vuestra
majestad recibi fecha en San Lorenzo el Real a 15 de mayo de 1575 sobre lo que toca a la
fundacion de la ermita de Nuestra Sefiora de Guadalupe, y que procure con el arzobispo que
la visite. Visitarla y tomar las cuentas siempre se ha hecho por los prelados. Y el principio
que tuvo la fundacion de la iglesia que ahora esta hecha, lo que cominmente se entiende es,
que el afio de 1555 o 56 estaba alli una ermitilla en la cual estaba la imagen que ahora esta

en la iglesia, y que un ganadero que por alli andaba publicé haber cobrado salud yendo a
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aquella ermita, y empez0 a crecer la devocion de la gente. Y pusieron nombre a la imagen
Nuestra Sefiora de Guadalupe, por decir que se parecia a la de Guadalupe en Espafia. Y de
alli se fundo una cofradia, en la cual dicen habra cuatrocientos cofrades; y de las limosnas
se labré la iglesia y el edificio todo que se ha hecho, y se ha cobrado alguna renta. Y lo que
parece que ahora tiene, y se saca de limosnas, envio ahi sacado del libro de los
mayordomos de las Ultimas cuentas que se les tomaron, y la claridad que mas se entendiere,
se enviard a vuestra majestad. Para asiento de monasterio no es lugar muy conveniente por
razén del sitio, y hay tantos en la comarca que no parece ser necesario; y menos fundar
parroguia, como el prelado querria, ni para espafioles ni para indios. Yo he empezado a
tratar con él, que alli bastaba que hubiese un clérigo que fuese de edad y hombre de buena
vida para que si algunas de las personas que alli van por devocion se quisiesen confesar,
pudiesen hacerlo; y que las limosnas y lo demas que alli hubiese, se gastase con los pobres
de hospital de los indios, que es el que mayor necesidad tiene, y que por tener nombre de
hospital real nadie se aplica a favorecerle con un real, pareciéndoles que basta estar a cargo
de vuestra majestad; y que si esto no le pareciere se aplica se para casas huérfanas. El
arzobispo ha puesto ya dos clérigos; y si la renta creciese mas también querran poner otro;
por manera que todo venga a reducirse en que coman dos o tres clérigos. Vuestra majestad
mandara lo que fuere servido.”

17. Por este documento parece que casi me dio siglo después del tiempo en que se
ponen las apariciones en cuestion no se tenia noticia de ellas en el lugar mismo donde se
suponen acaecidas, ni se hallaba otro origen de la fundacion de un razonable templo con la
advocacion de la Virgen de Guadalupe, sino la voz del milagro acaecido en el afio 1555 o
siguiente por interseccion de Nuestra Sefiora, venerada en una ermitilla sobre el cerro de

Tepeyacac.
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18. ¢Y cuél pudo ser el origen y motivo de haberse fabricado esta ermita en aquel
sitio? ¢Cual la causa de ocurrir alli los naturales con especial devocion y confianza? Digalo
fray Bernardino de Sahagun, religioso francisco el mas docto en las antigliedades e historias
de la Nueva Espafia, de cuantos alld vivieron en el siglo de la conquista, el mas diligente
escritor de cuantos han llegado a nuestras manos, y el mas autorizado en la materia, porque
residié en aquel reino desde el afio 1529 hasta los tiempos ultimos del virrey cuyo
testimonio hemos copiado. Los defensores de la aparicion se lamentan de no haber a las
manos los escritos de autor tan respetable, persuadidos a que en ellos encontrarian un
tesoro, un testimonio antiguo y seguro, cual nunca han podido hallar. Vean pues lo que
escribe en su historia hablando de las idolatrias de los mexicanos acerca de las aguas y
montes. Estas son las palabras. “Cerca de los montes hay tres o cuatro lugares donde solian
hacer muy solemnes sacrificios, y venian a ellos de muy lejas tierras. El uno de estos es
aqui en México donde esta un montecillo que se llama Tepeacac, y los espafioles llaman
Tepeaquilla, y ahora se llama Nuestra Sefiora de Guadalupe. En este lugar tenian un templo
dedicado a la madre de los Dioses que la Ilamaban Tonantzin g. d. nuestra madre. Alli
hacian muchos sacrificios a honra de esta Diosa, y venian a ellos de muy lejas tierras, de
mas de veinte leguas de todas estas comarcas de México, y traian muchas ofrendas; venian
hombres y mujeres, y mozos y mozas a estas fiestas; era grande el concurso de gentes estos
dias; y todos decian, vamos a la fiesta de Tonantzin. Y ahora que esta alli edificada la
iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe tambien la llaman Tonantzin, tomada ocasion de
los predicadores que a Nuestra Sefiora la madre de Dios llaman Tonantzin. De donde haya
nacido esta fundacion de esta Tonantzin, no se sabe de cierto. Pero esto sabemos de cierto,
que el vocablo significa de su primera imposicion a aquella Tonantzin antigua. Y es cosa

que se debia remediar, porque el propio nombre de la madre de Dios, Sefiora Nuestra, no es
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Tonantzin, sino Diosinantzin. Parece esta invencion satanica para paliar la idolatria debajo
equivocacion de este nombre Tonantzin, Y vienen ahora a visitar esta Tonantzin de muy
lejos, tan lejos como de antes, La cual devocion también es sospechosa, porque en todas
partes hay muchas iglesias de Nuestra Sefiora, y no van a ellas; y vienen de lejas tierras a
esta Tonantzin, como antiguamente.”

19. Este autor que emple6 gran nimero de afios en prepararse para escribir, acopiar
materiales, disponer, rectificar y ampliar su historia, escribia el lugar copiado, como en él
mismo se expresa, el 1576, y lo sacaba en limpio el siguiente 77, segun consta de carta
suya, fecha en 18 de setiembre del 78. De donde se confirma y prueba con evidencia lo que
insinué arriba, que la tradicion acerca de las supuestas apariciones tuvo principio mucho
después del tiempo a que se refieren. Los promotores de ellas quieren que los que dudan de
su verdad les digan el tiempo y modo como nacio esa tradicion popular.

20. Alguna luz prestara un pasaje del mismo Sahagun copiado inexactamente por
Cabrera. En el capitulo 39 del libro 12 leo estas palabras: “El dia siguiente cerca de media
noche llovia menudo, y a deshora vieron los mexicanos un fuego asi como torbellino que
echaba de si brasas grandes y menores, y centellas muchas, remolineando y respendando y
estallando anduvo alrededor del cercado o corral de los mexicanos; donde estaban todos
cercados, que se llamaba Coionacazco, y como hubo cercado el corral tiré derecho hacia el
medio de la laguna y alli desaparecid, y los mexicanos no dieron grita como suelen hacer en
tales visiones, todos callaron por miedo de los enemigos.” Cabrera protestando copiar a la
letra esas palabras escribe asi: “Un dia a puestas de el sol comenzo a llover una mollizna de
agua que tardé como dos horas, y después de esta mollizna sucedio6 luego un torbellino de
fuego como sangre envuelto en brasas y centellas que partid de hacia Tepeyacac, que es

donde estd ahora Santa Maria de Guadalupe, y fue haciendo gran ruido hacia donde estaban
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acorralados los mexicanos y tlaltelucanos, y dio una vuelta por alrededor de ellos, y no
dicen si los empecié algo, sino que habiendo dado aquella vuelta se entrd por la laguna
adelante y alli se desaparecid. De la vista de este remolino y fuego quedaron ellos muy
espantados, y alli comenzaron a fabricar el negocio de rendirse a los espafioles.” Vése
claramente, entre tantas variedades, la afiadidura del paraje de hacia donde vino la
tempestad, para inclinar el animo de los lectores a que pudo influir en ella Nuestra Sefiora
de Guadalupe, como a continuacion lo procura el autor citado, imitando al padre Florencia.
21. Ayuda también mis conjeturas el vender por de una misma sentencia dos
inscripciones que la tienen muy diferente. En una pintura de la procesion solemne que
pretenden hubo desde México a la colocacion de la imagen de Guadalupe, dice Cabrera:
“que se lee en idioma mexicano y castellano esta minuta: retrato de la primera y solemne
procesion con que la Santisima Virgen de Guadalupe fue traida de la ciudad de México por
el ilustrisimo sefior don fray Juan de Zumarraga, primer obispo de dicha ciudad el afio de
1533, a la iglesia que se le erigi6 en esté lugar de su aparicion, gobernando este reino el
excelentisimo sefior don Sebastian Ramirez de Fuenleal, arzobispo de Santo Domingo y
etcétera.” Las palabras suprimidas son estas: y del insigne milagro que obré después de
colocada dicha imagen, resucitando a un indio que en las salomas militares que venian
haciendo en su celebracion mataron de un flechazo. Veytia que la pone integra escribe que
la sentencia de la inscripcion mexicana fielmente traducida, dice asi: Aqui se escribid la
nueva procesion con que se trajo la que se llama Virgen y madre nuestra Santa Maria de
Guadalupe junto al cerro de Tepeyac, y también el gran milagro de haber resucitado a uno
que mataron con flecha los que venian por el agua. Y afiadié Veytia que la inscripcion
espafola se conoce ser mas moderna que la mexicana; ésta simple, aquélla complicada y

llena de errores; ciertamente son errores crasos, llamar arzobispo al de Santo Domingo, y
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poner en México a su obispo, cuando sabemos de cierto que se hallaba en Espafia, a donde
partio a mediados de 1532, ni volvid a México hasta el octubre de 1534. Sin embargo, este
documento se cree de los buenos y antiguos en favor de las apariciones, al paso que se
confiesa ser la pintura del afio de 1653. Del mismo tiempo debe ser la inscripcion
mexicana. La espafiola de afios adelante hace ver que con el tiempo se iban afiadiendo mas
y mas circunstancias a la narracion.

22. De este tiempo altimo en que el celo sin ciencia se esforzaba a dar antigliedad a
las invenciones recientes, debe ser el testamento de Juana Martin, en que se hace mencion
de la aparicion de la Virgen de Guadalupe al indio Juan Diego, pariente de la testadora, y se
traen varias particularidades de este indio y de su mujer. A esta escritura llama Boturini
pieza de la mayor importancia; y otro ilustre autor la cuenta entre los documentos, que por
su antigliedad y proximidad a la aparicion la comprueban evidentemente, y no la publica,
dice por estar emendado el afio. Véndese por antiguo y proximo al afio 1531 un papel en
que se leen las siguientes palabras: “En sabado se aparecio la muy amada Sefiora Santa
Maria y se avisé de ello al querido parroco de Guadalupe.” jParroco en Guadalupe al
tiempo de la aparicion! jCuantos absurdos! So6lo notaré que Guadalupe no fue parroquia
hasta 1706. Luego no puede ser mas antiguo ese testamento. Persuddeme a que o lo fingio
algun devoto ignorante, o quiso retraerlo al siglo 16 enmendando la fecha.

23. Tales son los modos con que nacen las fabulas, y con otros semejantes se les va
dando cuerpo. Un pintor, por ejemplo, representd Nuestra Sefiora de Guadalupe en su cerro
de Tepeyacac con un devoto a sus pies orando. Ofreciosele a un indio simple si la Virgen se
habria aparecido a su devoto. Otro que oy la especie la propalé afirmativamente. De ahi
cundiendo la voz, y afiadiéndose cada dia nuevas circunstancias vino a componerse la

narracion entera. Este es uno de tantos modos como pudo empezar el cuento; y se hace



16

creible que asi empezase, porque entre los que se llaman monumentos antiguos en prueba
de las apariciones se cuenta la pintura de un indio puesto de rodillas y mirando al cerrito de
Tepeyacac.

24. Acerca del tiempo y ocasion en que tuvo principio el cuento yo insinué mi
sentir, diciendo creerle posterior a la publicacién de las obras de Cisneros y Torquemada.
Yo sospecho que nacio en la cabeza de los indios por los afios de 1629 a 34. Todo ese
tiempo, con motivo de una inundacion terrible, estuvo la imagen de Guadalupe en la
capital, obsequiada con tan extraordinarias demostraciones, que segln las frases de
Cabrera, solto México los diques de su devocion, solto las velas y alas de su afecto;:
desahogose el fervor en danzas, bailes, prevenidos coloquios y cantares de indios, en que se
mentaron las apariciones (antes inauditas); los trasuntos de la imagen, antes rarisimos, se
multiplicaron infinito, se variaron y viciaron increiblemente para engafar y desfrutar la
devocién. “Tales cultos, continua Cabrera, regados con las aguas de la tribulacion y nuestro
llanto, florecieron a las mil maravillas, y méas con la que se califico de milagro,
ostentandose tan reciente, fresca y florida, como México seca y enjuta; o por mejor decir
siendo aquel secar su florecer, y la aridez y no esferada seca de México, cultivo a la oliva
de este diluvio, rocio y nuevo verano a las rosas de Guadalupe.” De ese florecer
maravilloso vino a mi ver el fruto de las apariciones. ;Qué no es capaz de producir la
fantasia de los indios acalorada y fecundada de aquel entusiasmo? ¢Qué monstruos podran
compararse a sus composiciones poeéticas y pintorescas? Sabido es que los indios eran
inclinados a visiones imaginarias, y que por tenerlas procuraban embriagarse. ¢Sera, pues,
maravilla que en el celebro de algln fanatico se representasen las visiones de que tratamos?
Y es tanto mas probable que esto acaeciese entonces, cuanto era mayor la ocasion y

disposicion. Y que efectivamente fue asi, parece por el hecho; porque hasta dicho tiempo ni
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una letra, ni una pincelada se encuentra de las tales apariciones, y poco después se las halla
en pinturas, en cantares, en papeles mugrientos, de que se dejé engafiar la devocion facil é
indiscreta. Pudo preceder algun ligero rumorcillo, conforme a lo que indica Becerra Tanco,
mas andaria por rincones sin crédito, ni 0so6 salir al publico hasta ser vestido y engalanado
por los poetas y pintores de la expresada época.

25. Pero excusemos ociosas investigaciones que ningln derecho tienen de exigir los
celosos defensores de esa tradicion. Que fue inventada mucho después del hecho, se
convence por los irrefragables testimonios del Padre Sahagun y del virrey Enriquez. A los
defensores de ella les corre obligacion de exhibir documentos més antiguos y menos
sospechosos que los que hasta aqui han producido. Entre tanto la buena razén pide a lo
menos que No Sse preste asenso a narracion tan incierta. Sirvanos de ejemplo la desconfianza
que mostrd la silla apostélica en el oficio que dio en virtud de decreto de 2 de julio 1757,
para que se rezase en la festividad de Nuestra Sefiora, bajo el titulo de Guadalupe de
México. Donde referida la vision del Apocalipsis de una mujer vestida del sol, y la luna
debajo de sus pies, y en su cabeza una corona de doce estrellas, prosigue asi: “En
semejante figura cuentan haber aparecido en México el afio de 1531 una imagen de la
madre de Dios, maravillosamente pintada, la cual se venera en un templo magnifico cerca
de la ciudad, hecho en el sitio que dicen sefialo ella misma prodigiosamente a un pio
nedfito.” No hay méas palabra en todo el rezo acerca de las apariciones, y eso poco que hay
dase con la desconfianza que indican las expresiones dicen, cuentan. Esta circunspeccion y
reserva, en asunto que se promovié con sumo ahinco por el rey catdlico, a instancia de la
devocién y largueza americana, demuestra que no prestaban para mas los fundamentos de
la tradicion supuesta.

26. Condescendié Roma en cuanto pudo razonablemente, autorizando y extendiendo
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un culto muy general que contaba méas de dos siglos de antigliedad. El cual dado que a los
principios engendrase alguna sospecha, respeto de los nedfitos recién convertidos, es de
creer se depuro en las siguientes generaciones, y fue siempre puro respeto de los espafioles
y sus descendientes en ambos mundos. Empezé sin duda a pocos afios de la conquista de
México. Alude a él Bernal Diaz del Castillo, uno de los conquistadores, y si bien escribia
bastantes afios adelante, pero habla como de cosa recibida y corriente por algin tiempo. El
segundo arzobispo de México, don fray Alonso de Montufar, que llegd a su didcesis por
junio de 1554, ya encontré muy difundida la devocién a la Virgen de Guadalupe, venerada
en una ermita a donde acudia la piedad de los fieles con tales limosnas que le sufragaron
para costear una decente iglesia, y consignar anualmente seis dotes de a trescientos pesos
para casar huérfanas. Dicelo su sucesor don Pedro Moya de Contreras, en papel que se
conserva original entre los de aquel santuario. En tiempo de este arzobispo, que fue
consagrado en México el 5 de diciembre de 1574, crecieron notablemente la devocién y las
limosnas, como parece por la carta del virrey, cuyo capitulo copié arriba; de modo que
hubo caudal para comprar rentas, poner en corriente los dotes de las huérfanas, que al
parecer no lo habian estado, y mantener dos clérigos. Coligese también del atado capitulo,
que se habian establecido algunos vecinos junto a la iglesia, pues se trataba de erigir
parroguia. En 1600. El cabildo eclesiastico de México, sede vacante, pensé hacer un templo
mayor, aunque no tuvo efecto hasta el 1609, en que se puso la primera piedra; la conclusién
y bendicion fue en 1622. Diez afios después se concluyo una hospederia junto al templo
para albergue de los que concurrian hacer novenas a nuestra Sefiora. Crecian continuamente
las ofrendas y riquezas por la devocion de indios y espafioles, tanto que hacia fines del siglo
pasado se tratd de hacer una suntuosa iglesia en el sitio mismo donde estaba la que habia

entonces. Para derribar ésta se labrd interinamente otra en lugar contiguo para colocar la
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imagen, como se hizo en 25 de marzo de 1695. Subsiste hoy dia con el nombre de iglesia
vieja, sirviéndole de sacristia la que hizo el arzobispo Montufar. EI mismo afio 95 se
empezo la fabrica principal que se ve al presente, obra magnifica, de tres naves coro
cimborrio y cuatro torres uniformes. Costd el edificio todo cuatrocientos veintidds mil
pesos, habidos de limosnas. Al cual se han de agregar el coro, y la extension de la sacristia,
y otras obras hechas posteriormente. A este suntuoso templo, bendecido el 27 de abril de
1709, se traslado la imagen el 30 del mismo mes; a que siguieron nueve dias de solemnes
funciones con innumerable concurso de gentes.

27. El aumento que sucesivamente habia tomado la poblacién de Guadalupe hizo
necesaria la parroquia que fue erigida en 1706, A los cuatro afios valia el curato anualmente
cerca de tres mil pesos. Manteniase ademas cuatro capellanes, y los demés empleados que
se deja entender. Tanto prestaban las limosnas y fundaciones hechas alli. La méas notable
limosna y fundacion fue una manda testamentaria que en 1707 hizo don Andrés de
Palencia, caballero acaudalado de México, para fundar en esa capital un convento de
agustinas recoletas, y en su defecto una colegiata en el santuario de Guadalupe; para la que
asignaba cien mil pesos, y mas si fuere necesario. Negé el rey su permiso para el convento
y diole para la colegiata. Varias dificultades y pleitos retardaron la impetracion de la bula
pontificia para el efecto, que al fin se expidio por Benedicto XIII en 9 de febrero de 1725.
Sobrevinieron nuevas dudas, y orilladas se despachd segunda bula por Benedicto XIV. En
15 de julio de 1746. En virtud de ella 'y de reales drdenes hizo la ereccion de la colegiata de
Guadalupe el arzobispo de México don Manuel Rubio y Salinas en Madrid a 6 de marzo
1749. Erigieronse la abadia, provista en don Juan Antonio de Alarcén y Ocafa, natural de
la Veracruz, con dos mi doscientos cincuenta pesos de dotacion anual diez canonjias con

mil quinientos pesos cada una, entre ellas tres de oposicion, doctoral, magistral, y
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penitenciaria; seis raciones, cada una con novecientos pesos; seis capellanias, con dos
cientos cincuenta pesos cada una sobre la renta que gozaran por las anteriormente fundadas
un sacristdn mayor con cuatrocientos pesos, otro menor con trescientos; cuatro acolitos con
ciento veinticinco pesos cada uno; dos mozos de servicio, cada uno con ciento veinte; un
mayordomo con seiscientos ; para la musica si aplicaron otros seiscientos, ademas de la
renta consignada a este objeto por don Ventura de Medina y su madre ; finalmente, dos mil
seiscientos y un pesos y medio para la fabrica. La suma de las partidas expresadas es
veintinueve mil trescientos noventa y uno y medio pesos fuertes. Los tres mil era la renta
del curato que se agregd. Todo el resto produjo la manda de Palencia, cuyos herederos en
cumplimiento de la expresion lo mas que fuere menester hubieron de dar en distintos
tiempos doscientos noventa y tres mil pesos. De esta cantidad y sus réditos resulto el capital
de quinientos veintisiete mil ochocientos treinta y dos pesos, los cuales tomo el rey, y sus
réditos a razon de cinco por ciento fueron situados en reales novenos de las didcesis de
México y Puebla de los Angeles. Tuvo la colegiata su total efecto y complemento en el afio
de 1751, y en el mismo entré el agua en una hermosa fuente que se habia hecho en la plaza
de Guadalupe; agua de buena calidad, traida tres leguas de distancia, gran trecho; por
conductos levantados sobre arcos. Costd la obra sobre ciento veintinueve mil pesos, los mas
recogidos de limosnas. El pueblo pas6 a ser villa, con gobierno independiente por real
cedula de 25 de diciembre de 1733, confirmada por otra de 21 de agosto de 1748. En 1737
fue jurada Nuestra Sefiora, bajo la advocacion de Guadalupe de México, por principal
patrona de esta capital; en 47 se extendio el patronazgo al reino de Nueva Espafia. En 54 se
concedio rezo propio para dicho reino, y tres afios después se extendio a todos los dominios
del rey, como llevo expuesto.

28. Fuera de esto, los metales, pedreria y demas alhajas que enriquecen el templo,
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los innumerables trasuntos de la primitiva imagen, venerados en distintas partes, y otras mil
especies que omito, demuestran el culto que desde los afios proximos a la conquista se ha
dado siempre a la Virgen Madre por medio de aquella santa imagen; culto muy razonable y
justo, con el cual nada tiene que ver la opinion que quiera abrazarse acerca de las

apariciones. Madrid 18 de abril de 1794.— Juan Bautista Mufioz.
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